
- Croquettes au chocolat en coque de noisette, glace vanille - 13 €

- Tarte aux poires à l’alsacienne - 12€

- Fricassée de sole et scampis aux asperges, sauce aux morilles - 37€

- Côte à l’os d’Aubrac (1,1 kg)
salade, sauce au choix, frites (pour 1, 2 ou 3 personnes, .....) - 110€

- Asperges « AAA » à la �amande - 23€
- Asperges « AAA » sauce mousseline  - 23€

- Os à moelle gratiné en persillade et Copa Corse - 23€

Desserts

Plats

Entrées

Suggestions



A partager| Om te delen | To share
Assiette de charcuterie basque “Pierre Oteiza”, salade                     19
Baskisch charcuteriebord “Pierre Oteiza”, salade
Basque charcuterie platter “Pierre Oteiza”, salad

Tapenades : tomate séchée, olive verte à l’ail des ours, artichaut violet et anchois                  19
Tapenade : zongedroogde tomaat, groene olijven met daslook, paarse artisjok en ansjovis
Tapenade : sun-dried tomato, green olives with wild garlic, purple artichoke and anchovies

Entrées froides | Koude Voorgerechten | Cold Starters
Carpaccio d’espadon, sauce au citron et aux câpres, algue wakamé,                 20   26
guacamole, jet de betterave rouge      
Carpaccio van zwaardvis, citroen- en kappertjessaus, wakame-algen, guacamole, toets van rode biet
Sword�sh carpaccio, lemon and caper sauce, wakame seaweed, guacamole, hint of red beetroot

Carpaccio de bœuf Holstein, tapenade d’olives vertes à l’ail des ours,                 21  27
crumble de pain au miel et au thym
Carpaccio van Holstein-rundvlees, tapenade van groene olijven met daslook, broodcrumble met honing en tijm
Holstein beef carpaccio, green olive tapenade with wild garlic, bread crumble with honey and thyme

Entrées Chaudes | Warme Voorgerechten | Hot Starters
Marmite de poulpe et scampis, crème de piments doux et feta, poireaux frits   21  27
Stoofpot van octopus en scampi’s, crème van zoete pepers en feta, gefrituurde prei
Octopus and scampi stew, sweet pepper and feta cream, fried leeks

Croquettes aux crevettes maison, salade, persil frit, citron (2 Pièces)    21  30
Huisgemaakte garnalenkroketten, salade, gefrituurde peterselie, citroen
Homemade shrimp croquettes, salad, fried parsley, lemon

Croquettes de fromage de Herve, salade (2 Pièces)       19  25
Kroketten van Hervekaas, salade
Herve cheese croquettes, salad

Croquettes de légumes de saison en panure de carotte, salade (2 Pièces)    16  22
Kroketten van seizoensgroenten in wortelpanering, salade
Seasonal vegetable croquettes in carrot coating, salad

Trio de croquettes - Trio van kroketten - Trio of croquettes.     26 

Salade | Salad | Salad
Salade de quinoa façon taboulé, marinade de poulpe et scampis,     19  25
vinaigrette à la mangue, poivre rose, algue wakamé
Quinoasalade op tabouléwijze, gemarineerde octopus en scampi’s, mangovinaigrette, roze peper, wakame-algen
Quinoa salad tabbouleh-style, marinated octopus and scampi, mango vinaigrette, pink peppercorn, wakame seaweed

Végétarien | Vegetarisch | Vegetarian
Déclinaison de légumes de saison, émulsion de tomates fraîches, glaçage au Comté   25
Variatie van seizoensgroenten, emulsie van verse tomaten, Comté-glazuur
Seasonal vegetable medley, fresh tomato emulsion, Comté glaze

Entrée       Plat



Viandes | Vlees | Meat

Filet Américain pur bœuf, salade, frites         25
Steak tartaar van puur rundvlees, salade, frieten
Pure beef steak tartare, salad, French fries (raw meat)

Pavé de bœuf au poids (200 – 250 ou 300Gr), salade, frites, sauce au choix               26 - 31 - 35
Biefstuk (200 – 250 of 300Gr), salade, frieten, saus naar keuze
Beef steak (200 – 250 or 300Gr), salad, fries, sauce of your choice

Entrecôte de bœuf, salade, frites, sauce au choix         31
Entrecote van rundvlees, salade, frietjes, saus naar keuze
Beef entrecôte, salad, fries, sauce of your choice

Sauces : Poivre concassé cognac – Stilton (bleu anglais) – Béarnaise
Sauzen : Pepersaus – Stilton – Béarnaise
Sauces : Crushed pepper – Stilton – Béarnaise
 

Noix de ris de veau meunière, légumes, grenailles           38
Kalfszwezerik meunière, groenten, nieuwe aardappelen
Veal sweetbreads meunière, vegetables, new potatoes     Supp. aux morilles   44

Poisson | Vis | Fish

Filet de maigre aux artichauts violets et câpres, copeaux de bœuf Holstein,    33
pommes de terre écrasées à l’ail des ours.   
Filet van maigre met paarse artisjokken en kappertjes, Holstein runderreepjes, aardappelpuree met berenlook
Meagre �llet with purple artichokes and capers, Holstein beef shavings, mashed potatoes with wild garlic

Mi-cuit de saumon, sauce vierge aux poulpes, scampis et crevettes grises, pomme nature   27
Halfgebakken zalm met vierge saus van octopus, scampi’s en grijze garnalen, naturel aardappel
Half-cooked salmon with vierge sauce with octopus, scampi, and grey shrimp, plain potato

Pâtes | Pasta | Pasta

Penne aux lardons de canard fumé et pleurotes, pesto de roquette, noix de cajou.    26
Penne met gerookte eendenreepjes en oesterzwammen, rucolapesto, cashewnoten.
Penne with smoked duck lardons and oyster mushrooms, arugula pesto, cashew nuts.

Pour les enfants | Voor de kinderen | For the kids

Tous nos plats peuvent être adaptés en format “enfant”    Prix du plat - 40%
Al onze gerechten kunnen in kindformaat worden opgediend
All our dishes can be served in kids’ portions

La liste des allergènes est disponible sur demande
De lijst met allergenen is op aanvraag verkrijgbaar

The list of allergens is available on request



Desserts | Dessert | Dessert

Café ou thé gourmand           13
Gourmet ko�e of thee
Gourmet co�ee or tea

Vin gourmand : Un verre de vin accompagné de Comté a�né et de chocolat noir intense    15
Gourmet wijn : Een glas wijn vergezeld van gerijpte Comté en intense pure chocolade
Gourmet wine : A glass of wine served with aged Comté and intense dark chocolate

Terrine de brioche perdue, crème anglaise, glace vanille       14
Wenteltee�es terrine, vla, pistache-ijs
French toast terrine, custard, pistachio ice cream

Ganache au chocolat noir intense, caramel au beurre salé, glace vanille     13
Ganache van intense donkere chocolade, butterscotch, vanille-ijs
Intense dark chocolate ganache, butterscotch, vanilla ice cream

Ile �ottante meringuée sur crème anglaise         11
Ile �ottante meringue op custard
Ile �ottante meringue with custard

Tarte des soeurs Tatin �ambée au Calvados, glace vanilles       14
Taart van de zussen Tatin ge�ambeerd met Calvados en vanille-ijs
Tatin sisters' tart �ambéed with Calvados, vanilla ice cream

Dame blanche (glace vanille, chocolat chaud et chantilly)       12
Dame blanche (vanille-ijs, warme chocolade en slagroom)
Dame blanche (vanilla ice cream, hot chocolate and whipped cream)

Café Liégeois : glace café et vanille, café chaud, crème fraîche      13
Luikse ko�e: ko�e- en vanille-ijs, warme ko�e, slagroom
Liège-style co�ee: co�ee and vanilla ice cream, hot co�ee, whipped cream

Sorbet : citron ou framboise              3
Sorbet: citroen of framboos
Sorbet: lemon or raspberry

Fromages | Kaas | Cheese

Sélection de 3 fromages, noix de cajou torré�ées, chutney maison      14
Selectie van 3 kazen, geroosterde cashewnoten, huisgemaakte chutney
Selection of 3 cheeses, roasted cashew nuts, homemade chutney


